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SuMMARY: On December 12, 2021 the Karaim National and Cultural
Association “Fidan” held its third international conference entitled
“Issues in the protection of Karaim cultural heritage”, in Sevastopol. Due
to the pandemic, the conference had to be organised in hybrid mode. The
event was attended by people from several countries, including Russia,
Ukraine, Lithuania, Poland, France, Israel and Australia.
The following report presents the summaries of the speeches of all
15 conference speakers who discussed a wide range of topics, including
former press publications, museum collections, historical and cultural
events, preservation of the Karaim language, digitization of collections
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and tombstones, outstanding families and individuals, restoration
activities and others.

Keyworps: Conference on Karaim studies, Karaim culture, history
of Karaims

Po raz trzeci z rzedu w Sewastopolu na Krymie zorganizowano konferencje
pos$wiecong dziedzictwu kulturowemu Karaiméw. Planowane poczatkowo
na wrzesien wydarzenie, zostato przeniesione na koniec roku i ostatecznie
odbylo sie 12 grudnia 2021 r. Ze wzgledu na sytuacj¢ pandemiczng prze-
prowadzono je w trybie hybrydowym z wykorzystaniem platformy Skype.
Trzecia Migdzynarodowa Konferencja pn. ,Zagadnienia ochrony dziedzic-
twa kulturowego Karaiméw” zostala zorganizowana przez Sewastopolskie
Stowarzyszenie Karaiméw ,,Fidan”, przy wspétpracy Departamentu Komu-
nikacji Publicznej, Wydzialu Polityki Wewngtrznej miasta Sewastopol oraz
Miejskiego Centrum Narodowo-Kulturalnego w Sewastopolu.

W konferencji wzielo udzial kilkadziesiat 0séb, zaréwno Karaiméw,
jak i zajmujacych si¢ ta tematyka specjalistow i badaczy. Reprezentowane
byly skupiska Karaiméw i osrodki naukowe z Rosji, Ukrainy, Litwy, Polski,
Francji, Izraela, a nawet Australii. Zaplanowano pietnascie wykladéw po-
ruszajacych szeroki zakres zagadnien, dotyczacych m.in. dawnych publi-
kacji prasowych, kolekgji i zbioréw muzealnych, wydarzen historycznych
i kulturalnych, dzialan konserwatorskich, zachowania jezyka, wybitnych
rodéw i ciekawych oséb.

Po stowie wstepnym gléwnego organizatora, Ewgenija Bakkata, prze-
wodniczacego Stowarzyszenia Karaiméw ,Fidan”, nastapito odtworze-
nie hymnu Federacji Rosyjskiej oraz hymnu miasta pt. Aecendaproiii
Cesacmonoib — 2opoocms pycckux mopaxoe (Legendarny Sewastopol —
duma rosyjskich marynarzy). Nastepnie minutg ciszy uczczono pamieé
czlonkdéw spotecznosci karaimskiej, ktérzy odeszli w ostatnim roku, w tym
takich jej wybitnych przedstawicieli, jak pianista i muzykolog, Aleksander
Majkapar’, czy dziatacz spoteczny, Oleg Petrow-Dubinski?.

1 AaexcaHAp EBrenpeBuy Matikanap (1946-2021).
2 Oaer BacuabeBuu IleTpoB-AybuHCcKH# (1940-2021).
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Nastepnie gtos zabral Wladimir Kolesnikow, naczelnik Oddziatu
ds. Wspélpracy z Organizacjami Narodowymi, Religijnymi i Weteranski-
mi z Wydzialu Polityki Wewnetrznej miasta Sewastopol. Po przywitaniu
uczestnikéw méwca podkreslil, ze spotecznosé Karaiméw pilnie potrzebuje
wsparcia panstwa w wielu dziedzinach, takich jak zachowanie jezyka, kul-
tury, tradycji, obyczajow, a inicjatywy podejmowane przez Stowarzyszenie

»Fidan” w Sewastopolu, cho¢ czasem dotycza spraw nietatwych, s dobrze
przygotowane przez aplikujacych, co ulatwia ich realizacje. Ostateczny po-
zytywny wynik jest mozliwy dzigki $cistemu tréjstronnemu wspoétdziata-
niu karaimskich organizacji spotecznych, swiata nauki i organéw wtadzy.
Na zakoniczenie méwca zyczyt uczestnikom konferencji sukceséw oraz wie-
lu nowych pomystéw i plandéw, ktére wspdlnie beda mogly by¢ realizowane.

Kolejna osobg zabierajaca glos byta Olga Malinowskaja, dyrektor Miej-
skiego Centrum Narodowo-Kulturalnego, goszczacego konferencje. Wy-
stepujaca w roli gospodarza spotkania, stwierdzita, ze Centrum stara sig
by¢ ,prawdziwym cieptym domem” tak dla Karaiméw, jak i dla trzydzie-
stu innych narodowo-kulturalnych organizacji spotecznych z Sewastopola.
Wspomniata, ze Centrum byto w przeszlosci udostgpniane takze przedsta-
wicielom spotfecznos$ci karaimskiej z innych miast, w tym Eupatorii i Bk-
czysaraju, umozliwiajac prezentacje osiagnie¢ narodu karaimskiego miesz-
kancom Sewastopola.

Pierwszy referat pt. Aopesosroyuonnas nepuoduueckas nevams Taspu-
ueckoil I'ybepruu Kax ucmouHuK nepcoHasbHbLx 0anHsLx kapaumos (Prze-
drewolucyjna prasa w guberni taurydzkiej jako zZrédlo danych osobowych
Karaiméw) wyglosit potomek karaimskiej rodziny Irttacz, Pawel Iwanow,
z Narodowo-Kulturalnego Samorzadu Karaiméw w Moskwie. Méwca
stwierdzil, ze zaréwno Karaimi, jak i badacze nimi zajmujacy si¢ czesto
spotykaja sie z problemem braku danych z okresu przedrewolucyjnego.
W historii powstata bowiem wyrwa dotyczaca okresu, o ktérym ,lepiej byto
nie pamigtac”. Obecnie, gdy wielu stara si¢ uzupelnic te luke, nie ma juz oséb,
ktére mogtyby pamietaé czasy przedrewolucyjne, a dostep do archiwdw nie
dla wszystkich jest tatwy. Pojawia si¢ natomiast mozliwo$¢ wykorzystania
zrédla danych, jakim sa wydawnictwa periodyczne owego okresu. Dawne
gazety pozwalajg uzupetnic wiedze o konkretnych osobach, a takze ukazuja
zycie codzienne, wydarzenia i problemy, na ktére napotykano w tamtym
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czasie, mogg réwniez stanowi¢ potwierdzenie autentycznosci przekazéw
ustnych i historii rodzinnych. Zrozumiale jest, ze prasa najczgsciej podaje in-
formacje o ludziach znanych, zajmujacych eksponowane stanowiska czy bo-
gatych kupcach, ktérych wéréd Karaiméw nie brakowato, gdy np. sprzedaja
oni lub nabywaja nieruchomosci lub biorg udzial w dziataniach charytatyw-
nych. Nazwiska karaimskie pojawiaja si¢ tez w anonsach o wydarzeniach,
zaréwno kulturalnych czy spotecznych, jak tez o wypadkach miejskich, ta-
kich jak pozary, kradzieze, utraty dokumentéw, nieszczesliwe wypadki, czy
wreszcie sprawy sadowe. Prelegent opieral si¢ na zbiorach przedrewolucyj-
nych gazet w zasobach Rosyjskiej Biblioteki Narodowej w St. Petersburgu
(Poccuiickas HanroHaAbHast bubanorexa), a takze Rosyjskiej Biblioteki
Panistwowej (Poccuiickas rocyaapcTBeHHas 6ubanorexa) w Moskwie
oraz Panstwowej Historycznej Biblioteki Publicznej (locyaapcTBennas
nybAnYHas ucropudeckas 6ubanorexka) w Moskwie, nie prowadzil na-
tomiast kwerendy w placéwkach na Krymie. Najbogatszy zaséb zbiordw
prasowych posiada ksiaznica petersburska. Jak stwierdzit prelegent, dostep
do Zrédet w bibliotekach jest, w przeciwienstwie do tych w archiwach, ta-
twiejszy, a kopiowanie bezplatne. W dalszej cz¢sci wystapienia méwca za-
prezentowal grafike z wykazem ponad trzydziestu tytutéw drukowanych
w dziesigciu miastach guberni taurydzkiej do roku 1920. Pierwsza chrono-
logicznie gazeta, a zarazem najbogatsza w informacje o Karaimach, sa ofi-
cjalne ,TaBpuueckue rybepHckue BeaoMocTH >, ktére podobnie jak kilka
innych tytutéw z tego rejonu, ukazywaly si¢ az do roku 1920. Od roku 1880
zaczynaja ukazywac si¢ pisma prywatnych wydawcéw, a apogeum wydaw-
nicze w tym zakresie przypada na lata 1905-1906 oraz 1910, cho¢ niektd-
re tytuly wychodzity jedynie przez krétki okres. Prelegent przeprowadzit
dokladniejsza kwerende gazet wychodzacych w Symferopolu, Sewastopo-
lu, Eupatorii, Melitopolu. Przegladat réwniez ,Cenarckue o6bsBaerns”,
publikujace m.in. informacje o sprzedazy nieruchomosci i obcigzeniach

3 ,laBpuueckue rybepHCcKHe BepAOMOCTH , oficjalny organ zarzadu guberni
taurydzkiej, wydawany w Symferopolu w latach 1838-1920.

4 ,CaHKT-meTepOyprcKkue ceHaTCKHe OOBSIBA€HHUS IO Ka3eHHBIM, IIpa-
BHUTEABCTBEHHBIM U CYAeOHBIM peaaM’, w latach 1893-1917 jako ,,CeHaTckue
00BABAEHHUS IO Ka3eHHBIM, IPABUTEAbCTBEHHBIM U CyA€OHBIM pAeraM” —
dodatek do ,CenaTckue BepomocTu’, ukazujacych si¢ w St.Petersburgu,
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hipotecznych, cho¢ ze wzgledu na ogrom materiatu byla to praca niezwy-
kle trudna. Efektem poszukiwan Pawta Iwanowa jest ponad 8500 rekordow
(sfotografowane tresci drukowane) posegregowanych wedtug ok. dwustu
nazwisk karaimskich. Calo$¢ swej pracy prelegent udostepnia od pazdzier-
nika 2021 r. w domenie publiczne;.

Kolejnym méwca byl, pochodzacy z rodu Minasz, Aleksej Geller, réow-
niez reprezentujacy Narodowo-Kulturalny Samorzad Karaiméw w Mo-
skwie z wystapieniem pt. BxAad srekmpornHoil Kapaumckoi bubruomexu
Kapaii-Bumukauzu 8 0eao coxparenus kysbmyprozo nacseous (Wktad
elektronicznej karaimskiej biblioteki Karaj Bitikligi w zachowanie dziedzic-
twa kulturowego). Prelegent rozpoczal przytaczajac stowa prawoznawcy,
prof. Marka Bogustawskiego®, wedtug ktérego zachowanie wartosci stano-
wiacych dziedzictwo kulturowe narodéw, ich wykorzystanie w interesie
obecnych i przysztych pokolen, powinno stanowi¢ gléwna troske kazde-
go panstwa.

Prelegent zaznaczyl, Ze projekty realizowane przez Stowarzyszenie
Karaiméw ,Fidan” w Sewastopolu pn. ,,Cyfryzacja archiwum D.M. Gu-
musza”’, a takze ,Digitalizacja zabytkéw cmentarza karaimskiego w Se-
wastopolu — odczytywanie napiséw nagrobnych”” sa przyktadem prac nad
zachowaniem dziedzictwa kulturowego Karaiméw, realizowanych wta-
$nie przy wsparciu pafstwa, o ktérym byla mowa wczesniej. Nastepnie
moweca przedstawit historie Karaj Bitikligi (Biblioteki Karaimskiej), zato-
zonej w Eupatorii przez Seraj¢ Szapszala w roku 1916, wzbogacang o ko-
lejne bezcenne zbiory, w tym od roku 1918 o niemal dwudziestotysieczny
zasob przekazany zgodnie z testamentem Abrahama Miczri (1830-1917),
z ktérego stworzono fili¢ nazwang imieniem donatora. W roku 1929 zbio-
ry karaimskiej biblioteki zostaly podzielone migdzy placowki w Moskwie

(a takze do 1876 r. w Moskwie) z informacjami dotyczgcymi terytorium
catej Rosji.

5  Mark Bogustawskij (1924-2017), radziecki i rosyjski prawoznawca, specja-
lista w dziedzinie miedzynarodowego prawa wiasnosci.

6 O archiwum D.M. Gumusza zob. Dubinski, A. J., Ochrona karaimskiego dzie-
dzictwa - Miedzynarodowa konferencja na Krymie, Sewastopol 27.11.2020,
»Almanach Karaimski” 2020, t.9, s.171.

7  Wiecej o obu projektach zob. ibidem, s.163-179.
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i Leningradzie, niewielka cze$¢ pozostala w Eupatorii, a wiele woluminéw
zagineto bezpowrotnie®.

Wspdlczesny projekt elektronicznej karaimskiej biblioteki Karaj Biti-
kligi https://karaibitikligi.ru jest rezultatem wieloletnich prac polegajacych
na wyborze, systematyzacji, uporzadkowaniu i digitalizacji zbioréw pidra
karaimskich autoréw, a takze wielojgzycznych tekstéw o Karaimach, Tata-
rach krymskich, Krymczakach, Krymie. Oprécz jednostek juz opracowa-
nych, takich jak np. archiwum D.M. Gumusza, czeSciowo udostepnionych
publiczne, planowane jest stworzenie archiwéw cyfrowych na podstawie
zasobow tak panistwowych, jak i prywatnych, ktdre zawiera beda nie tylko
dokumenty, ale takze materialy w formacie audio i video dotyczace Kara-
iméw. Planowana jest digitalizacja i systematycznie udostgpnienie online
zbioréw Karaj Bitikligi w Eupatorii. W najblizszy czasie uruchomione zo-
stanie forum, ktére ma stanowi¢ plaszczyzne do kontaktéw dla 0séb zain-
teresowanych tematyka karaimska. Na zakonczenie méwca podzigkowat
Nikotajowi Kaczanowowi i Pawtowi Iwanowowi za ogromng pomoc w do-
borze materiatéw do biblioteki elektronicznej.

W komentarzu do tego wystapienia, zabierajacy wczesniej gtos, Wtadi-
mir Kolesnikow wyrazil w imieniu lokalnych wtadz Sewastopola gotowosé
wspolpracy w zakresie regionalnym w projekcie biblioteki elektronicznej.

Kolejny referat wyglosila Natalia Tereszczuk, kierownik Archiwum
Biura Zgromadzenia Ustawodawczego Sewastopola, przedstawiajac temat
Kesonpocy o Aunieruu u3bupamesbHoLX npas ce6acmonoibCKUX Kapaumos
8 1920-¢ 20061 (W sprawie pozbawienia praw wyborczych Karaiméw sewa-
stopolskich w latach dwudziestych xx wieku). Zakreslony w tytule okres,
to lata, gdy wladze w calym kraju wprowadzaja przepisy majace na celu ogra-
niczenia udzialu pewnych kategorii obywateli w Zyciu politycznym. W tym
czasie szeroko stosowano w praktyce zasade wykluczania z czynnego i bier-
nego prawa wyborczego, usankcjonowana w Konstytucji RESRR” Z 1918 r.
Przede wszystkim dotyczyto to takich kategorii oséb, jak korzystajacy z pracy
najemnej, zyjacy z niezarobkowych dochodéw, kupcy, duchowni itp. P6z-

8  Wiecej o historii Karaj Bitikligi zob. Eapamenuy, B.A., Kapaii Bumuxiuzu.
Kpamxuii ucmopuueckuii ouepk, ,¥FI3BecTusa AyXOBHOTO yIpaBA€HHS
kapauMoB Pecny6anku Kppim” 2016, nrig (28), 20 (29) i 21 (30).

9 RFSRR - Rosyjska Socjalistyczna Federacyjna Republika Radziecka.
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niejsze akty prawne, Konstytucja Krymu z roku 1921'° i Konstytucja RFESRR
z roku 1925, potwierdzily te ograniczenia, pozwalajace na realizacj¢ w prak-
tyce polityki antyreligijnej i walki z ,,elementem nierobotniczym”.

Jak pokazujg dokumenty archiwalne, ten polityczny proces nie nabrat
zabarwienia etnicznego, jako Ze podlegali mu przedstawiciele wszystkich
grup narodowych osiadtych w samym Sewastopolu i jego okregu admini-
stracyjnym. Wedtug spisu z 1921 r., w Sewastopolu mieszkato 1245 Kara-
iméw, z czego w drugiej potowie tej dekady prawa wyborcze odebrano 106.
osobom. Analiza tych spraw, i péZniejszych odwolan Karaiméw do odpo-
wiednich organéw, wykazala, ze co trzecia osoba uzyskata pozytywne decy-
zje przywracajace prawa wyborcze. Nie wynikato to jednak z pobtazliwego
stosunku wtadz do aplikantéw, a z faktu podejmowania przez nich innych
prac, niezagrazajacych wykluczeniem oraz skladania odwotan od decyzji
nie wczesniej niz po przepracowaniu co najmniej pigciu lat na ,bezpiecz-
nym” stanowisku. Powodem podejmowania pozytywnych wiadz byto tez
angazowanie si¢ jednostek w dziatalno$¢ spoteczng i obywatelska.

Najwickszg grupe posréd Karaiméw wykazanych na publikowanych
listach 0s6b pozbawionych prawa wyborczego stanowili mezczyzni w prze-
dziale wiekowym 50-60 lat, rzadziej mlodsi. Ci ostatni dawali wiekszg na-
dzieje na wychowanie w duchu nowego porzadku politycznego. Przyczyna,
dla ktdrej Karaimi byli kwalifikowani na liste, byla najczesciej ich dziatal-
nos¢ kupiecka. Trudno byto im bowiem udowodnié, ze celem dziatalnosci
handlowej jest jedynie zaspokojenie podstawowych potrzeb rodziny.

Prelegentka przedstawita kilka przyktadéw tresci archiwalnych doku-
mentéw, ukazujacych losy konkretnych Karaiméw i ich spraw zwigzanych
z prawem wyborczym. Znamienny jest przypadek sewastopolskiego Kara-
ima, Isaaka Kalfy, syna Beniamina, ktéry w podaniu do wtadz o przywroé-
cenie prawa wyborczego pisal, iz byt zmuszony wczesniej porzuci¢ studia
na trzecim roku medycyny jednego z rosyjskich uniwersytetéw i, by utrzy-
ma¢ rodzing, w ktdrej bylo troje inwalidéw, zajaé si¢ sprzedaza. Mial nie-
wielki stragan na wolnym powietrzu, gdzie, zgodnie z pafistwowym zezwo-
leniem na handel, sprzedawat bakalie. Zostat jednak pozbawiony prawa

10 Chodzi o akt przylaczenia Krymu do RFSRR z 18.10.1921 r. pod nazwg Krym-
skiej Autonomicznej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej.
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wyborczego, gdy stwierdzono, Ze na straganie oferowal réwniez lody, ktére
sam przygotowywal domowym sposobem, a udzielona licencja kupiecka
nie uwzgledniala takiej pozycji. Podanie zostato rozpatrzone negatywnie,
a prawa wyborcze Isaak Kalfa odzyskat dopiero w roku 1930, po kolejnych
podaniach do instancji nadrzednych.

Praw wyborczych pozbawieni byli duchowni karaimscy, w tym Towija
Lewi-Babowicz (1879-1956), ktéry musiat wyjecha¢ z Krymu i zostat ha-
chamem w Kairze. Jak zaznaczyla prelegentka, dzigki jego listom do rodzi-
ny, znajdujacym si¢ dzi§ w archiwum D.M. Gumusza w Sewastopolskim
Stowarzyszeniu Karaiméw ,,Fidan”, dowiadujemy sie, iz do Kairu dotart
przez Odesse i Grecje.

W konkluzji prelegentka stwierdzita, Ze dokumenty archiwalne wy-
kazuja, iz w sowieckim systemie biurokratycznym czesto wystepowat for-
malny stosunek do procedury stosowania represji wobec poszczegdlnych
obywateli. Dodatkowo zas, w przypadku Sewastopola, ze wzgledu na jego
polozenie, pozbawienie praw wyborczych traktowano w duzej mierze jako
zadanie strategiczne, a nie spoteczne.

Nastepnie glos zabrat Ewgienij Chwalkow, docent Wydziatu Historycz-
nego Szkoty Humanistyczno-Artystycznej, stanowigcej sanktpetersburski
oddziat Narodowego Uniwersytetu Badawczego Wyzszej Szkoty Ekono-
micznej z wystapieniem pt. Kapaumut eenyasckoii Kagppuo 6 13-15 66. (Ka-
raimi genuenskiej Kaffy w x111-xv w.). Na wstepie prelegent zaznaczyl,
ze wedtug genuenskich Zrédet z omawianego okresu praktycznie nie moz-
na odrézni¢ zapiséw dotyczacych Karaiméw od tych dotyczacych Zydéw.
Dokumenty, na ktérych méwca opart temat swego wystapienia, stanowia
raporty finansowe z publicznych ksiag rachunkowych, nazywanych mas-
saria. Odpowiedzialni za nie urzednicy genuenscy (massari) przybywali
do Kafty (pdzniejszej Teodozji) na roczng stuzbe, podczas ktérej prowa-
dzili podwdjna ksiegowos¢, zapisujac wszelkie miejskie operacje pienigzne
w dwie ksiegi. Po zakonczeniu swej misji wysylali kopie zapiséw do Genui,
zostawiajagc oryginaly w Kaffie. Te nie dotrwaly do naszych czaséw, ulegly
bowiem zniszczeniu w xv w. po podboju osmanskim. Natomiast we Wto-
szech zachowaly si¢ niektére kopie ksiag z Kafty. Zapisane po lacinie, prze-
chowywane w Pafistwowym Archiwum w Genui i w Banku sw. Jerzego, byty
przedmiotem badan prelegenta, ktére zaowocowaly wydana w 2018 roku
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monografia, dotyczaca kolonializmu genueniskiego'. Méwca zaznaczyl,
ze jako reprezentatywne dla rozwoju genuenskiej Kaffy, wybrat trzy ksiegi,
powstale w odstepach ok. czterdziestoletnich, tj. z lat 1381, 1423 1 1461. Przed-
stawil przy tym tlo historyczne uzasadniajace ten wybor.

Jak wspomniano wczesniej, w zapisach nie mozna wyizolowa¢ tych,
dotyczacych wytacznie Karaiméw, jako ze genuenscy skrybowie kierowali
sie wyznaniem, a nie przynaleznoscia etniczng, spoteczng, czy jezykows.
Zydzi i Karaimi byli klasyfikowani do wspélnej grupy, podobnie, jak np.,
zapisywani jako prawostawni, Grecy, Bulgarzy, Gruzini i in. Méwca stwier-
dzil, ze biorac pod uwage etniczng historie Krymu, mozna przypuszczaé,
ze duza grupe sposréd tych, okreslanych mianem iudaei, stanowili wy-
znawcy karaimizmu, méwigcy turkijskim jezykiem karaimskim, a postugu-
jacy sie w pismie alfabetem hebrajskim. Pewne wskazdwki dla odrézniania
w zapisach Zydéw talmudycznych od Karaiméw lub Krymczakéw moga
dawa¢ brzmienia ich imion. Cho¢ zaswiadczeni w trzech omawianych re-
gistrach jako iudei w wiekszosci maja imiona biblijne, to pojawiaja si¢ tez
te, o turkijskim brzmieniu. Zaréwno talmudysci, jak i wyznawcy karaimi-
zmu, stanowili w catej populacji Kafty niewielka, bardzo zamknigta spo-
tecznosé. Jej cztonkowie rzadko wychodzili na zewnatrz w celu nawiazy-
wania kontaktéw handlowych i transakeji zwigzanych z zaufaniem, wolac
polegal na wspotwyznawcach. Jednak rola tej spotecznosci byta w Kafhie
stosunkowo wazna, a przede wszystkim stanowita kolejny tacznik miasta
zaréwno z Europg $rédziemnomorska, jak i srodkowowschodnig.

Kolejna osoba, ktdrej udzielono glosu, byla Sofia Jalpaczik, czlonek za-
rzadu Narodowo-Kulturalnego Karaimskiego Stowarzyszenia ,Dzamaat”
z Melitopola z tematem ITymu coxpaneHus HayuoHabHo20 93bika (Sposo-
by zachowania jezyka narodowego). Nestorka melitopolskiej spotecznosci
przywitata zebranych kilkoma zdaniami po karaimsku, przedstawiajac sie
i wserdecznych stowach zyczac sukceséw i pomyslnosci uczestnikom konfe-
rencji. Nastepnie, przechodzac na rosyjski, prelegentka wyrazita zal z powo-
du braku mozliwosci prowadzenia rozméw w jezyku narodowym, podkre-
Slajac, ze spotecznos$é Karaimow jest juz migdzykulturowa, a w Melitopolu

11 Khvalkov, E., The Colonies of Genoa in the Black Sea Region: Evolution and
Transformation, New York 2018.
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zostalo jedynie troje Karaiméw czystej krwi. Niemniej wspdlnota, kt6ra re-
prezentuje, dziala juz od trzydziestu lat. Na poczatku lat 1990. pierwszym
zadaniem nowopowstalej gminy bylo zorganizowanie szkoly niedzielnej,
ktdrego to dzieta podjat sie Gelij Jalpaczik (1912-1993), ojciec prelegent-
ki. Celem bylo nauczanie historii, religii i jezyka. G. Jalpaczik byt autorem
materiatéw do nauki: rozméwek karaimsko-rosyjskich'?, stownika rosyj-
sko-karaimskiego, opublikowanego w 111 tomie Encyklopedii*® oraz lekeji
jezyka karaimskiego, a takze podstawowych wiadomosci o Karaimach'.
Szkola pod kierownictwem Gelija Jalpaczika, do ktdrej uczeszczali nie tyl-
ko Karaimi, ale tez ich krewni i spowinowaceni, funkcjonowata od 1992 r.
tylko przez jeden rok, z powodu tragicznej $mierci jej zalozyciela. PéZniej,
przez pewien czas jezyka nie uczono, zajmowano si¢ natomiast m.in. dzia-
talnoscig wydawnicza, i tak staraniem prelegentki, z pomoca wielu 0séb,
opublikowano 21 lekcji jezyka karaimskiego®.

Zainspirowana wysoka frekwencja dzieci i mlodziezy w 2008 r. podczas
letniej szkoly karaimskiej w Dzuft Kale, prelegentka wraz ze swa krewna,
Iring Bakal, postanowily reaktywowac niedzielng szkole letnia. Przygoto-
waly dziesi¢¢ podstawowych tematéw do rozmowy z tatwo wpadajacymi
w ucho wierszykami dla dzieci czesciowo po karaimsku, czesciowo po ro-
syjsku, co znacznie utatwiato przyswajanie materiatu. Po latach wydana zo-
stala ksigzeczka pt. ITycmw 3a3syuum podroii a3v1x'’, obejmujaca te tresci
dydaktyczne, uzupetniona o stowniczek rosyjsko-karaimsko-ukrainski
zawierajacy 500 stow.

Prelegentka wyglosita wezwanie do skupisk Karaiméw w Rosji, Ukra-
inie i Litwie, aby dokonywaé nagrain méwionego jezyka karaimskiego,
gdyz liczba jego uzytkownikéw szybko maleje. Spotecznos¢ Melitopola
planuje stworzy¢ nagrania dzwigkowe wspomnianych materialéw autor-

12 fAamauuk, I. C., Pyccko-kapaumckuii paszosopHux, CuMpeponoAb 1993.

13 Kapaumckas HapoOHas sHYukAONeOUs. A3bik U YOoAbKAOP KApaumos, t.3,
MockBa 1997.

14 Sanauuk, I.C., Kedean H.H., Kapaumvt. Kpamkuii smnoepapuueckuii
o4epk, MEAUTOIIOAD 1992.

15 Samavuk, I.C., 21 ypok kapaumckozo a3vika, CuMbpeponoab 2004. Zbidr
materialéw do przeprowadzonych przez autora lekcji karaimskiego w nie-
dzielnej szkole w latach 1992-1993.

16 Samavux, C.T., IIycmo 3a38yuum pooHoil 9361k, MEAUTONOAD 2018.
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stwa Gelija Jalpaczika. Jest to zagadnienie niecierpigce zwtoki, ze wzgledu
na fakt, ze 0s6b znajacych poprawna wymowe jezyka narodowego jest juz
bardzo niewiele.

Nastepnie gtos oddano do Melbourne, skad do uczestnikéw konferencji
przemoéwit Oleg Warfotomiejew, potomek karaimskiej rodziny Kojlu z Se-
wastopola. Wedtug jego stéw, jest jednym z trojga Karaiméw w tym miescie,
pamieta o swoich korzeniach i stara si¢ przekazal dzieciom jak najwiecej
wiadomosci o historii przodkéw i ich dziedzictwie. Na zakonczenie prze-
kazal wszystkim uczestnikom konferencji serdeczne zyczenia pomyslnosci
i sukceséw w pracy na polu spraw karaimskich.

Kolejnym wystapieniem bylo odczytanie przez organizatoréw refera-
tu przestanego przez nestora polskich Karaiméw, prof. drahab. Szymona
Pileckiego z Warszawy, przewodniczacego Karaimskiego Zwigzku Religij-
nego. Wystapienie, noszace tytul Cmpemumenrvro ysesuuusamso uucao
KAPAUMCKUX CeMeliCe — S6A9eMCa 6aNCHEUUUM YCAOBUEM COXPAHEHUS
8CK020 UCMOPUKO-KysbmypHozo Hacsedus (Szybki wzrost liczby rodzin
karaimskich - najwazniejszym warunkiem zachowania wszelkiego dzie-
dzictwa historyczno-kulturowego), stanowito powtérzenie tez wygtoszo-
nych na konferencji w Sewastopolu w roku poprzednim, jednak ze wzgledu
na wage problemu, zaréwno autor wystgpienia, jak i organizatorzy konfe-
rencji postanowili je ponowic.

Bioragc pod uwage systematycznie i drastycznie spadajaca liczbg Kara-
imoéw, konieczne jest przedsiewziecie szybkich krokdw, aby temu zapobiec.
W tym celu autor postuluje:

o przekonywad, a nawet zada¢, aby Karaimi obu plci zawierali tylko

malzeristwa karaimskie;

o dazy¢ do wielodzietnosci w tych matzenstwach;

o dba¢ o edukacje mlodych ludzi na temat wspaniatej karaimskiej

historii, tradycji, zwyczajow;

o uczyC sie i uzywac jezyka karaimskiego - gléwnego wyznacznika

na istnienie narodu;

o stworzy¢ rubryki matrymonialne w karaimskich gazetach i cza-

sopismach.

Kolejnym méwcg byt Dymitrij Prochorow, doktor nauk historycz-
nych z Krymskiego Uniwersytetu Federalnego im. W. Wiernadskiego
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z tematem «YcepoHO UCNOAHSA NOPYHeHUS HAYAALCMBA U 0KA3bIBAA
gcez0a bArazonameperHocms...»: K buoepaduu nepsozo Taspuueckozo
u Odecckozo kapaumckozo eaxama Cumxu babosuua 1839-1855 (,Pilnie
wypelnial rozkazy swoich przetozonych i zawsze wykazywal dobre inten-
cje...”: O biografii pierwszego karaimskiego hachama taurydzko-odeskiego
Simchy Babowicza 1839-1855"7). W 2022 roku minie 185 lat od utworzenia
Taurydzko-Odeskiego Karaimskiego Zarzadu Duchownego w Eupatorii.
Status prawny Karaiméw po przylaczeniu Krymu do imperium rosyjskie-
go, ulegat zmianom. Ze wzgledu na fakt, Ze poczatkowo nie byli oni przez
miejscowq administracje rozrézniani w prawach i obowiazkach od ludnosci
zydowskiej, w 1795 r. udata si¢ do stolicy delegacja z Krymu, by osobiscie
przekazal petycje od gminy. W jej sklad wchodzil m.in. ojciec pdzniejsze-
go hachama, Szetomo Babowicz, a efektem tych dzialan bylo uzyskanie
zwolnienia Karaiméw od szeregu danin i zobowigzan. W nastepstwie uzy-
skania tych odrézniajacych przywilejéw, w jednej z pdzniejszych petycji
skierowanej do ministra dworu cesarskiego, ksiecia Wotkonskiego'®, Sim-
cha Babowicz podkreslal, ze miedzy Karaimami a Zydami rabinicznymi
istnieja fundamentalne réznice, co sktania do prosby o zatwierdzenie tego
faktu stosownymi rozporzadzeniami. Do petycji Simcha Babowicz dota-
czyt projekt dokumentu o stworzeniu karaimskiego zarzadu duchownego,
wzorowany na analogicznym dotyczacym muzutmanéw.

Rzad rosyjski pozytywnie rozpatrzyl prosbe spotecznosci karaimskiej
i w marcu 1837 r. zostal powotany zarzad duchowny, poczatkowo nosza-
cy nazwe Kpsimckoe u Odecckoe kapaumckoe obujecrmeo Tasputeckozo
eybepramopa (Krymskie i Odeskie Towarzystwo Karaiméw Gubernatora
Taurydzkiego). Zarzad zajmowatl sie¢ rozliczng problematyka, w tym spra-
wami administracyjnymi, gospodarczymi i religijno-dogmatycznymi, ktére
regulowaly Zycie karaimskie w poszczegdlnych gminach.

W 1839 roku w Eupatorii odbyty si¢ wybory hachama, w ktérych najwie-
cej gloséw uzyskat Simcha Babowicz (1790-1855). W dniu 4 kwietnia 1839 r.
zostal on oficjalnie zatwierdzony przez wladze na stanowisku taurydzko-

17 Ten zakres dat dotyczy okresu sprawowania przez Simche Babowicza urze-
du hachama karaimskiego.

18 Piotr Wotkonski (1776-1852), dowddca wojskowy, generat-feldmarszatek,
w latach 1826-1952 minister dworu carskiego.
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-odeskiego hachama karaimskiego. Jedng z inicjatyw, z ktérymi wystepo-
watl Simcha Babowicz byly préby uregulowania na szczeblu pafdstwowym
karaimskiego prawa matlzenskiego, cho¢ nie ma dowoddw, ze jego petycje
spotkaly sie z konkretnymi dziataniami wtadz w tym zakresie. Karaimski
hacham, kupiec Simcha Babowicz nalezal do ludzi bardzo dobrze sytuowa-
nych. Dokumenty z Paristwowego Archiwum Republiki Krym (TAPK) oraz
Rosyjskiego Panistwowego Archiwum Historycznego (PTUA) potwierdzaja,
ze byt whascicielem znacznej liczby nieruchomosci, w tym sadéw i winnic.
Jego nazwisko, jako strony w aktach kupna-sprzedazy gruntéw w wielu re-
jonach powiatu eupatoryjskiego, pojawia sie w dokumentach czesto. W ar-
chiwach znajduja sie¢ tez dokumenty ukazujace dzialanie dwczesnego aparatu
biurokratycznego. Przykladem sg proby uzyskania przez kupca pierwszej,
od 1828 roku drugiej, a po uzyskaniu tytutu hachama - trzeciej gildii, Sim-
che Babowicza, tytulu dziedzicznego honorowego obywatela. Mimo pozy-
tywnej opinii'® Woroncowa®® i pézniejszych kilku odwotari od negatywnych
decyzji, senat odmoéwil nadania Babowiczowi tytulu, pietrzac kolejne prze-
ciwskazania i wskazujac przestanki niemajace oparcia w swietle obowiazu-
jacego po 1837 r. prawa, czyli po powotaniu zarzadu duchownego.

Ostatnim méwca przed przerwg kawowg byt Ewgenij Bakkal, przewod-
niczacy Stowarzyszenia Karaiméw ,,Fidan” w Sewastopolu, z wystgpieniem
Kapaumckoe nayuonarvroe kradbuuse 6 Cesacmonoae. Pesysvmamot
uccaedosanuii 6 2018-2020 200ax (Narodowy cmentarz Karaiméw w Sewa-
stopolu. Wyniki badan z lat 2018-2020). Cmentarz karaimski w Sewastopolu
jest obiektem dziedzictwa kulturowego o znaczeniu regionalnym, funkcjo-
nujacym przez ponad sto lat. Najwczesniejszy zidentyfikowany pochéwek
pochodzi z 1851 roku, wiadze miejskie zamknely cmentarz w roku 1965.

W latach 2018-2020 Sewastopolskie Towarzystwo Karaimskie ,,Fidan”
przeprowadzilo badania cmentarza, czego efektem bylo opublikowanie Ka-
talogu Zabytkéw Cmentarza Karaimskiego w Sewastopolu®. W poréwnaniu

19 Cytat w tytule referatu pochodzi z tej wtasnie opinii.

20 Michail Woroncow (1782-1856) — oficer i polityk, dowddca rosyjskich sit
zbrojnych. Od 1823 general-gubernator Nowej Rosji (w tym Krymu) i na-
miestnik cara w Besarabii.

21 Kamasaoz namamuuxos kapaumckozo kradbuuja 8 Cesacmonore, CeBacTo-
IIOAB 2020.
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z innymi karaimskimi nekropoliami na Krymie, w Sewastopolu zachowata
sie rekordowo duza liczba zabytkéw z dwujezycznymi epitafiami. Wyko-
nano pelen spis imienny oséb pochowanych, okreslono stan zachowania
pomnikéw i stworzono szczegdtowa mape cyfrowa obrazujaca stan nekro-
polii aktualny na listopad 2020 r. Utrwalono ponad 800 nagrobkéw w for-
macie 3D, odczytano i przettumaczono 239 epitafiow, w tym 58 w jezyku
hebrajskim, 52 dwujezyczne (hebrajsko- rosyjskie) i 129 po rosyjsku. Wy-
rézniono dwa rodzaje napiséw nagrobnych. Pierwszy z nich to poetycka
elegia wychwalajaca zalety nieboszczyka i wyrazajaca zal po nim (karaim.
kyna), drugi - to podstawowe informacje o zmartym z podaniem jego imie-
nia i pokrewienstwa oraz daty $mierci. W ramach prac, ktdrych wyniki za-
warto w katalogu, po raz pierwszy przetlumaczono teksty epitafiéw, dzie-
ki czemu swiat nauki pozyskal nowe Zrédlo do badan historii Karaiméw
krymskich. Szeroki dostgp do modeli 3D nagrobkéw i thumaczen epitafiéw
jest zapewniony poprzez umieszczenie ich w zasobach internetowych pod
adresem https://sketchfab.com/fidan.

Przy tworzeniu katalogu uwzgledniono wyniki prac przeprowadzo-
nych w roku 1990 przez specjalistow Pafistwowego Muzeum Bohaterskiej
Obrony i Wyzwolenia Sewastopola, a takze dokumentacje nekropolii wy-
konang w 2016 roku.

Wyniki trzyletniej pracy nad cmentarzem w Sewastopolu zostaly wy-
soko ocenione przez $rodowisko naukowe zajmujace sie nekropolistyka,
a takze przez organizacje karaimskie z wielu osrodkéw. Na koniec prele-
gent podzigkowal wszystkim, ktérzy wlozyli ogromny trud w dzieto upo-
rzadkowania, inwentaryzacji i digitalizacji cmentarza.

Po pierwszym bloku referatéw, w czasie przeznaczonym na pytania
i wolne wnioski, gtos ponownie zabrat Aleksej Geller, ktéry stwierdzit,
ze jest upowazniony do przedstawienia na forum konferencji problemu
zwigzanego z restauracja kienesy w Symferopolu. Wg stéw méwcy, pod-
czas prowadzonych prac, majacych przywrdci¢ spolecznosci karaimskiej
niedawno odzyskany dom modlitwy w stolicy Krymu, usunieto wszystkie
symbole religijne, co budzi sprzeciw spolecznosci Karaiméw moskiewskich,
ktérych reprezentuje. Wezwal przy tym do podjecia wspélnych krokdw,
aby zmieni¢ ten stan rzeczy. W odpowiedzi, przewodniczacy konferencji,
Ewgienij Bakkat, zwrdcil uwage na zlozono$¢ problematyki zwigzanej ze
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zwrotem dawnych karaimskich doméw modlitwy, co miedzy innymi wy-
maga ogromnych nakladéw finansowych, nie tylko na ich restauracje, ale
i pdézniejsze utrzymanie. Rozwazano tez ewentualne przygotowanie wspol-
nego oswiadczenia uczestnikéw konferencji w zgloszonej sprawie.

Po przerwie kawowej glosu udzielono przewodniczacemu karaimskiej
gminy religijnej w Symferopolu, Wjaczestawowi Eljaszewiczowi, ktéry przed-
stawil temat Hoeiino-memamuueckue ocobennocmu nvecwt A. H. Kamoixa
«f00ec» - 1919 (Ideowe i tematyczne cechy sztuki A. L. Katyka ,Jaddes” -
1919). Na wstepie méwca poinformowal, ze od pewnego czasu pracuje nad
antologia literatury karaimskiej, ktéra planuje wydaé drukiem w ciaggu roku
lub dwéch. Ksiazka zawieraé bedzie publikowane i niepublikowane utwory
karaimskich twdrcow. Te, napisane po karaimsku, autor antologii ttuma-
czy na jezyk rosyjski. Za temat wystapienia wybrat sztuke Aarona Katyka
pt. Jaddes (Kurza kosteczka), napisana po karaimsku i - poza krétkimi frag-
mentami w przektadzie G. S. Jalpaczika - do tej pory niettumaczong. Aaron
Ilicz Katyk (1883-1942) to najwybitniejszy przedstawiciel karaimskiej dra-
maturgii, ktéra miata swéj rozkwit w drugiej i trzeciej dekadzie xx wieku.
Pisal zaréwno po rosyjsku, jak i po karaimsku, poruszajac wazkie, aktualne
problemy spoteczne, z ktérymi stykali sie krymscy Karaimi. Jako rzecznik
postepowych idei swoich czaséw, potepiat zacofanie i konserwatyzm, prze-
starzate zjawiska, ktore hamuja rozwdj osobisty i spoleczny. Tymczasem
dramat Jaddes zajmuje odrdzniajace miejsce w twdrczosci A. Katyka, gdyz
wyjatkowo nie jest poswiecony problemom spotecznym. Wedlug samego
dramaturga, jak wspomina po rosyjsku w przedmowie, sztuka zostata napi-
sana z mysla o rozbudzeniu zainteresowania Karaiméw ich wlasnym folk-
lorem, a w szczegé6lnosci skarbom, jakimi sa medzuma - zbiory rekopiséw
ludowych. W dwuaktowej sztuce Jaddes tytutowa kosteczka to przedmiot
rozstrzygajacy w tradycyjnej grze ludowej, przypominajacej zaktad, w kto-
rej kazdy z dwdch uczestnikéw sktada jakies zobowiazanie. Utwér nasyco-
ny jest wieloma porzekadfami, przystowiami, dowcipami, powiedzonkami,
rymowankami, wyliczankami i piosenkami czerpigcymi z folkloru karaim-
skiego. Kulminacjq sztuki jest, przytaczany przez autora ustami gléwnego
bohatera, ,wstep” do bajki, a ktéry zajmuje kilka stron dowcipnego tekstu.
Wedtug stéw samego Katyka, tres¢ te uzyskal od S. Szapszata, z informacja,
iz pochodzi ona z jednej ze starych medzuma.
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Po zakonczeniu referatu W. Eljaszewicz zaprezentowal niedawno wyda-
ny w formie ksiagzkowej zbidr pieciu artykuléw pt. Kapaumw: — nocaeonue
wcumeu Manzyna®* (Karaimi - ostatni mieszkaricy Mangupa), w ktérych
omawiana jest historia spotecznosci karaimskiej zyjacej do 1793 r. w Man-
gup Kale.

Referat prof. Mariny Dubrowskiej, kierownika Katedry Etnomuzykolo-
gii w Nowosybirskim Konserwatorium im. M. I. Glinki pt. My3sikashbie
Junacmuu komnosumopos-kapaumos 6 Poccuu (Dynastie muzyczne kom-
pozytoréw karaimskich w Rosji), zostal odczytany ze studia w Sewastopolu.
Wystapienie poswiecono fenomenowi dwdch rosyjskich dynastii muzycz-
nych, ktérych zalozycielami byli wybitni kompozytorzy karaimscy Samu-
el Majkapar®® i Aram Ajwaz**. Przyczynkiem do podjecia tego tematu jest
niedawne odejscie jednego z wybitnych pedagogdw i §wiatowej stawy mu-
zykéw koncertujacych, profesora Rosyjskiej Akademii Muzycznej, Alek-
sandra Majkapara®®, pochodzacego z rodziny stawnych karaimskich muzy-
kéw. Zalozycielem tej najstarszej rosyjskiej dynastii muzycznej byl wybitny
kompozytor, pedagog i uczony, Samuel Majkapar. Poczatek drugiemu, nie-
co mniej znanemu rodowi wybitnych muzykéw dat Aram Ajwaz. Niemal
pottorej stulecia trwa aktywnos¢ tworcza przedstawicieli tych dwdch spo-
krewnionych rodéw karaimskich, nierozerwalnie zwiazanych z rozwojem
rosyjskiej akademickiej kultury muzycznej. Karaimi krymscy, wraz z wej-
sciem Pétwyspu Krymskiego w sktad rosyjskiego imperium, brali czynny
udzial w ekonomicznym, wojskowym, kulturalnym i naukowym rozwoju
kraju. W x1x w. ich dzieci uzyskiwaly wyzsze wyksztalcenie, w tym mu-
zyczne, w duzych miastach imperium. Najzdolniejsi zostawili trwaly §lad
w rozwoju kompozytorskiej kultury Rosji, a tworczos¢ Majkapara i Ajwaza
stanowi samodzielng galaz w historii rozwoju rosyjskiej szkoty kompozy-
torskiej, co jest niezwyklym fenomenem w tak wielkim kraju, zwazywszy
na niewielka liczebnos¢ narodu, z ktérego pochodzili. O ile dzialalnos¢
kompozytorska stanowita gléwna domeng ojcéw zatozycieli karaimskich

22 Eapsmenuy, B.A. i in.[red.], Kapaums: - nocaednue mumeiu Maneyna,
CuMeponoAs, 2021.

23 Camyua MouceeBuyu Maiikamap (1867-1938).

24 Apam MouceeBudy AiiBas (1899-1982).

25 AaexcaHAp EBrenpeBuy Malikanap (1946-2021).
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dynastii muzycznych, to na szczegdlng uwage swiata muzyki zastuguje ak-
tywnos¢ ich potomkéw w zakresie tworczym, wykonawczym, pedagogicz-
nym i naukowym. Nalezy przypuszczaé, ze znany tradycjonalizm Karaimow,
charakteryzujacy sie szczegdlnym przywigzaniem do rodowych wartosci,
znalazt odzwierciedlenie zaréwno w wyborze zawodu przez potomkdw, jak
i w ich stosunku do starszego pokolenia poprzez czerpanie z zasobéw do-
robku przodkéw. Znamienne jest, ze wnuk Samuela Majkapara, profesor
Aleksander Majkapar, byt kontynuatorem twérczych tradycji rodzinnych
w sferze pianistyki, pedagogiki fortepianowej i muzykologii.

Wybitnymi nastepcami Arama Ajwaza byli jego synowie, Romuald**
i Jakub?’, kt6rzy kontynuowali dzielo ojca, przez cate zycie zajmujac sie
pianistyka zaréwno solowa, jak i akompaniatorska. Romuald Ajwaz pro-
wadzit dziatalno$¢ pedagogiczng i wystepowal jako wykonawca, czesto
przyjezdzajac z koncertami do rodzinnej Eupatorii. Ponad dwadziescia lat
petnit funkcje przewodniczacego Narodowo-Kulturalnego Sankt-Peters-
burskiego Centrum Karaiméw i byt redaktorem wydanego przez te orga-
nizacj¢ poswieconego kulturze 5. tomu Encyklopedii Karaimskiej*®. Jego
mlodszy brat, Jakub, pozycjonuje sie¢ przede wszystkim jako pianista kon-
certujacy. Posiada bogaty dorobek pedagogiczny i wykonawczy. Od roku
2000 mieszka we Francji, wystepujac w prestizowych salach koncertowych
calej Europy. W roku 2021 odbyt trase koncertowa na Krymie, wykonujac
utwory Beethovena, w ktérych sie specjalizuje, a takze kompozycje swego
ojca, Arama Ajwaza.

Prelegentka zauwazyla, Ze wymienic tu tez nalezy innych wybitnych
karaimskich muzykéw i twércéw, jak Walentin Iwanow-Kapon®® czy Abra-
ham Kefeli*.

Kolejny uczestnik konferencji, Georges Matcheret-Stamboli z Paryza,
wnuk Mojsieja Stamboli, poprosilt o odczytanie swojego wystapienia no-
szacego tytul Hcmopusa 6pamves Cmamboru (Historia braci Stamboli).

26 Pomyaabp ApamoBuy AfiBas (1937-2016).

27 SIxkoB ApamMoBHY AfiBas (ur. 1946).

28 Kasac, M. M., AiiBas P. A, [red.], Kapaumckasa HapooHasa sHyuxkAonedus.
Tom 5. Kyavmypa kpvimckux kapaumos (mrwopkos), Caukt-IleTep6ypr 2006.

29 BaaenTun I'aBpuaoBuu MBanoB-Kanos (1936-2008).

30 AsBpaam Kedeau (ur. 1972).
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Przodkowie rodziny wyemigrowali z Krymu do Imperium Osmanskiego,
by w poczatkach x1x w. powrdcié i przyjaé nazwisko Stamboli (ze Stam-
butu), cho¢ w dawnych dokumentach spotyka si¢ tez Konstantini (analo-
gicznie — z Konstantynopola). Po powrocie z Turcji czes¢ rodziny osiadta
w Melitopolu, a Osip Iljicz Stamboli (ur. 1798 w Turcji) z synem z pierw-
szego malzenistwa, Beniaminem®, przenosi sie do Teodozji, gdzie otwiera
maly warsztat tytoniowy, ktéry po $mierci ojca prowadzi syn. Beniamin
stopniowo rozwija interes i w 1860 r. zostaje przyjety do stanu kupcdw 11
gildii, a rok pdzniej otwiera w wynajetym domu fabryke tytoniu, gdzie po-
koje mieszkalne i przybuddwki staly sie pomieszczeniami produkeyjnymi.
W tym okresie przemyst tytoniowy rozwija si¢ lawinowo, a na pétwyspie
krymskim powstaja dziesiatki zakladéw. Karaimi przoduja w tej branzy.
W Teodozji rynek jest zdominowany przez cztery rodziny: Stamboli, Krym,
Maitop i Sawuskan. Pod koniec x1x w. Karaimi byli wlascicielami ponad
polowy fabryk tytoniu na terenie calej Rosji.

W 1861 r. na 8500 mieszkancéw Teodozji bylo 272 kupcdw, z czego 85
Karaiméw obojga plci (dla poréwnania: Rosjan - 69). Ponad potowe bo-
gatej spolecznosci miasta posiadajacej nieruchomosci i plasujacej sie wy-
soko w administracji stanowili Karaimi. Beniamin Stamboli rozwija swa
dzialalnos¢, wykupuje i rozbudowuje dom mieszczacy fabryke, w ktérej
zatrudnia 60 0s6b. Z czasem fabryka opracowuje wlasne mieszanki tyto-
niowe, ktdre ciesza si¢ popularnoscig na rynku, a wyroby fabryki Stamboli
dobrze sprzedaja sie zaréwno w Rosji, jak i w catej Europie. W 1895 r. roku
wyroby Stamboli sg prezentowane na wystawie w Paryzu, gdzie otrzymuja
zloty medal w swojej kategorii. W 1897 r. Beniamin Stamboli umiera. Jego
okazaly nagrobek z czarnego marmuru zachowat si¢ i obecnie znajduje sig
na terenie Daczy Stamboli w Teodozji. Interes tabaczny po $mierci ojca
przejmuja trzej synowie: Isaak, Mojsiej i Josif, dzielac miedzy siebie obo-
wiazki zakupu surowcéw, produkeji i zbytu. Wyroby marki Stamboli pod-
bijaja rynki w Europie i poza nig. Od 1904 fabryka zostaje przeksztatcona
w Dom Handlowy Braci Stamboli, a nastepnie w latach 1909-1910, celem
dokapitalizowania, w spdtke akcyjna, w ktorej znaczace udzialy nabywa-
ja, oprécz rodziny Stamboli, inni przedstawiciele rodéw krymskich Kara-

31 Bemmamun Ocunmosuu Ctam6oau (1829-1897).
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iméw. W 1911 1., pot wieku po zalozeniu fabryki, bracia Stamboli zatrudnia-
ja ponad trzy tysiace pracownikéw. W tymze 1911 roku dziadek prelegenta,
Mojsiej Stamboli, stojac na czele delegacji z Teodozji, byt przyjety w pa-
tacu w Liwadii przez cara Mikotaja 11, ktéry mial by¢ entuzjasta wyrobdw
tytoniowych firmy Stamboli. W drugiej dekadzie x1x wieku dziatalnos¢
produkeyjna zostata czesciowo sprzedana, a jeden z braci, Isaak Stamboli,
przenidst segment wytwdrstwa i magazynéw do Charkowa, gdzie rodzina
zaczeta nabywad nieruchomosci, w tym hotel Metropol. Po rewolucji bol-
szewickiej i nacjonalizacji rodzina wyemigrowata do Francji. Na koniec
wspomniano o historii Daczy Stamboli, stanowiacej wizytéwke Teodozji*>.

W dalszej czesci konferencji wystgpila Irina Bakkal, przewodniczaca
Lokalnego Narodowo-Kulturalnego Samorzadu Karaiméw Krymskich
»Karaylar” w Bakczysaraju i kierownik Sekeji Historii i Kultury Karaiméw
Krymskich w Historyczno-Kulturalnym i Archeologicznym Muzeum-Re-
zerwacie w tym miescie, z prelekcja pt. M. 4. Qope (1932-1999) — yuumens,
apxeoroe, ucmopux-xpaesed (M. ]. Czoref (1932-1999) — nauczyciel, arche-
olog, historyk-krajoznawca). Wieloletni pracownik bakczysarajskiego mu-
zeum, Michail Jakowlewicz Czoref, w latach 1960-90 zastuzyt si¢ jako jeden
z najaktywniejszych badaczy Krymu. Wnidst znaczacy wklad w badania
»miast jaskiniowych’, bral czynny udziat w wyprawach archeologicznych,
jest autorem licznych publikacji naukowych i artykuléw popularnonau-
kowych, gléwnie z zakresu archeologii i historii Krymu z okresu p6znego
antyku i sredniowiecza.

Urodzit si¢ w Symferopolu, ale wigkszos¢ zycia spedzil w Bakczysara-
ju. Cho¢ pierwszg jego specjalnoscig byla fizyka, to uzupelnit wyksztalce-
nie w zakresie historii i archeologii, by od 1969 roku zostaé zatrudnionym
jako pracownik naukowy w muzeum w Bakczysaraju. Bedac karaimskim
patriota, ktéremu nie byt obojetny los niewielkiej spotecznosci wspétbra-
ci, wnidst wielki wktad w zachowanie i badanie dziedzictwa historyczno-

32 Wiecej o historii rodziny Stamboli zob.: Dubinski, A.]., Fortuna kotem sig
toczy. ,Awazymyz. Pismo Historyczno-spoteczno-Kulturalne Karaiméw”
2011, nr3 (32), s.4-11; idem, Nowe fakty w starych dokumentach. Ibidem
2016, 4 (53), s.18-21; Maueper-Cram6oau, XK., Cmamboru. Hcmopus
poda. Bocnomunanus. Ilymewecmeue 8 Kpoim, iep. ¢ p. I. BepAHapuuka,
Cumdepomnoap 2019.
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-kulturowego Karaiméw krymskich. Zbieral materialy dotyczace etnografii

i folkloru. W wydawnictwach periodycznych opublikowat wiele artykutow
o Karaimach krymskich, znaleziskach i odkryciach w twierdzy Czufut-Ka-
le. Jest jednym z autoréw artykutéw w Encyklopedii Karaimskiej. Prowa-
dzil aktywng dzialalnos¢ edukacyjna, wygtaszajac wyktady dla mtodziezy
szkolnej z zakresu tematyki karaimskiej, a takze organizujac od 1991 r. kétko
archeologiczne i krajoznawcze przy muzeum. Byt autorem wystaw pos$wie-
conych historii i kulturze krymskich Karaiméw. W dokumentach osobo-
wych M. Czorefa przechowywanych w archiwach muzeum w Bakczysaraju
znajdujemy opracowania, materiaty, fotografie, historie wycieczek i odnie-
sienia historyczne, a takze osobista korespondencje z kolegami naukowca-
mi, ktére moga postuzy¢ badaniu historii Karaiméw krymskich i zabytkéw
potudniowo-zachodniego Krymu. W 2017 r. za jego wielkie zaangazowanie
w dziatalno$¢ edukacyjna, wdzigczni rodacy ufundowali w Bakczysaraju
tablice pamigtkowa ku czci Michaita Czorefa.

Kolejnym méwcg byl doktor nauk historycznych, Wtadimir Poliakow,
profesor Krymskiego Uniwersytetu Przemystowo-Pedagogicznego w Sym-
feropolu, z wystapieniem Boun, dunsomam, xydoncrnux Barepuii ITpux
(Wojskowy, dyplomata, artysta Walery Prik). Dzisiejsze Zrédta odnosza sie
wylacznie do dziatalnosci artystycznej tytutowej postaci, ale ciekawe sa tez
inne fakty z jego drogi zyciowej, zastugujace na glebsze podejscie badawcze.
Nie ma watpliwosci, ze Walery Prik byt Karaimem. Urodzit si¢ w Sewasto-
polu w 1915 roku, ale uzywane przezen niekaraimskie imi¢ oraz patronim
Dymitriewicz nasuwaja podejrzenie, ze przyjat je pézniej, rozmyslnie, by nie
stanowi¢ wyrdznika w rosyjskim srodowisku. W 1939 roku zostal powota-
ny do wojska z obwodu kustanajskiego (Kazachstan), co moze $wiadczy¢,
iz znalaz} si¢ tam w ramach akcji ,,rozkutaczania” lub podobnych dziatan
represyjnych. W ksigzeczce wojskowej wpisal narodowos¢ rosyjska, co tez
zapewne bylo celowym dziataniem, aby nie wzbudzaé podejrzen wiadz.
Na froncie pelnit stuzbe polityczna, posiadajac niezwykta specjalnosé, a mia-
nowicie zajmowat si¢ niemieckimi jericami wojennymi. Okazuje sie bowiem,
ze doskonale znat jezyk niemiecki i przez cala wojne uzywat go w praktyce.
Z dyploméw i listéw pochwalnych znajdujacych sie w jego aktach mozna
wyczytad, iz do jego zadan nalezato wzywanie Niemcéw przez megafony
do poddania si¢, odprawianie na tyty schwytanych jericéw, sktanianie by agi-
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towali swoich kolegéw do zlozenia broni. Co niezwykle, po zajeciu przez
wojska radzieckie Niemiec, Walery Prik, zostaje tam wyznaczony na ko-
mendanta jednego z miast. Informacje te prelegent uzyskat bezposrednio
od W. Prika, cho¢ nie zachowal w pamieci ustyszanej wtedy nazwy miasta.
Historia Prika, jako wojskowego burmistrza zdobytego miasta, stala si¢
osnowg do spektaklu I'y6epramop nposunyuu (Gubernator prowingji),
a nastepnie do znanego filmu fabularnego Bcmpeua na Sav6e*. Po demo-
bilizacji Walery Prik przez wiele lat ptywat na statkach handlowych Ode-
skiej Kompanii Zeglugowej petniac funkcje pomocnika kapitana do spraw
politycznych (nomnorum) i wtedy rozpoczyna swoja aktywno$¢ jako ma-
larz. Z tego okresu pochodzi cykl jego obrazéw ukazujacych morska stuzbe
izycie marynarzy. Po pewnej przerwie i przeprowadzce do Moskwy tworzy
nowg serie, portretujac aktorki stotecznego Teatru Wielkiego. Swoje prace
prezentowal na wernisazach w Odessie i w Moskwie. Prelegent aktualnie
jest w trakcie poszukiwan genealogicznych dotyczacych Karaiméw w Se-
wastopolu, aby sprébowaé dopasowad postaé zmartego w 2001 r. Walerego
Prika do konkretnego rodu karaimskiego.

Jako ostatni w bloku referatow wystapil Dimitrij Gabaj, przewodnicza-
cy Narodowo-Kulturalnego Samorzadu Karaiméw ,Kardasztar” w okre-
gu Eupatoria, przedstawiajac temat Pos u Pynkyuu korrexyuu «Myseti
ucmopuu u smuozpaduu kpvimckux kapaumos umernu C. H. Kyuyrv» npu
MOO HKA xapaumos e. Esnamopus «Kapdawrap» e 6onpoce coxpanenus
U nonyAspuzayuu Kyrsbmypul, mpaouyuii u o6siuaes kapaumos (Rola
i funkcje zbioru ,Muzeum Historii i Etnografii Karaiméw Krymskich
im. S.I. Kuszul” przy Samorzadzie Karaiméw ,Kardasztar” w Eupatorii
w kwestii zachowania i popularyzacji kultury, tradycji i obyczajow Kara-
iméw). Juz od ¢wieréwiecza w budynku midrasz przy kompleksie kienes
w Eupatorii dziata muzeum przywotane w tytule wystapienia, przemiano-
wane oficjalnie w roku 2014 na kolekcje tego samego imienia. W matym
pomieszczeniu zgromadzono wiele eksponatéw odnoszacych sie do kultury,
tradycji 1 obrzedowosci Karaiméw. Podstawe zbioru stanowia eksponaty

33 Spotkanie nad Laba (1949), rez. G. Aleksandrow. Bardzo popularny w Zwiaz-
ku Radzieckim film fabularny o tematyce wojenno-szpiegowskiej, wyrezy-
serowany przez twérce wielu kultowych filméw radzieckich, w tym Swiat
sie Smieje (1934).
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gromadzone przez B.J. Kokenaja®* i S.I. Kuszul*. Ta ostatnia juz w latach
50. poprzedniego stulecia, pracujac jako zwykta ksiggowa, $wiadoma pro-
cesu bezpowrotnej utraty unikalnych artefaktéw karaimskiej kultury, za-
czeta zbieral stare przedmioty wsrdd rodakow ze swego miasta. Po $mierci
Borysa Kokenaja w1967 r. duza czgs¢ jego zbioréw trafita do Semity Kuszul.
W tym samym roku zorganizowata ona w swym domu prywatnym pierwsza
wystawe tej kolekcji. Gdy Karaimom zwrdcono zesp6t kienes w Eupatorii,
jedno z pomieszczen przeznaczono na cele ekspozycyjne i latem 1996 roku
uroczyscie otwarto wystawe. Semita Kuszul zdazyta osobiscie przeciaé wste-
ge, otwierajac muzeum, nazwane pdzniej jej imieniem, a w grudniu tego
samego roku odeszla na zawsze.

Obecnie kolekcja liczy 1438 zewidencjonowanych eksponatéw, niemal
drugie tyle jest w trakcie procesu katalogowania. Kazda karta ewidencyjna
uwzglednia nazwisko donatora, date pozyskania, nazwe eksponatu i jego
historig. Tego typu ewidencja jest naturalna przy gromadzeniu zbiordéw
muzealnych, ale S.Kuszul prowadzita dokladne opisy tych przedmiotéw
juz od pierwszych dni, widzac w nich zaczatek dla przyszlego muzeum ka-
raimskiego. Idea gromadzenia zbioréw, celem zachowania kultury, trady-
cji 1 obyczajéw, od lat jednoczy wielu Karaiméw w réznych grupach wie-
kowych i z wielu osrodkdéw, dzieki czemu kolekeja jest stale powigkszana.
Na matej przestrzeni zgromadzono rozmaite eksponaty z wielu dziedzin
zycia karaimskiego. W gablotach ekspozycyjnych prezentowane sa m.in.
przedmioty zwiazane z kultem religijnym, oryginalne ztote hafty i poszcze-
gblne elementy stroju narodowego, ktére postuzyty zespotowi folklorystycz-
nemu ,Fidan” jako wzory do wykonania kreacji scenicznych. Najcenniej-
sze artefakty, jak np. ztote monety, uzupetniajace niegdys intercyze slubna
(szetar), przechowywane sa, ze wzgledéw bezpieczenstwa, poza muzeum.
Kolekcja szczyci si¢ wielka liczba zdjeé pozyskanych z rodzin karaimskich,
ktorych opisy, czasem uzyskane z pomoca odwiedzajacych, sg systematycz-
nie uzupetniane. Osobng grupe stanowia zapisy audio, stanowiace doku-
mentacje¢ jezyka narodowego. W kolekeji zgromadzono dziesigtki nagran

34 Bopuc fkoBaeBuu KokeHaii (1892-1967) — badacz folkloru, historii i kul-
tury karaimskiej.

35 Cemura HcaakoBHa Kymyapb (1906-1996) — niestrudzona kolekcjonerka,
oredowniczka zachowania materialnego i duchowego dziedzictwa Karaiméw.
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pie$ni karaimskich, w tym w wykonaniu Anny Baldzy*. Prowadzona jest
dzialalnos¢ edukacyjna z dzie¢mii mlodzieza. Ze wzgledu na niewystarcza-
jaca powierzchnig, niektére eksponaty sa prezentowane jedynie na wysta-
wach wyjazdowych, udostepniane sa tez na czasowe ekspozycje w innych
placéwkach. W roku 2021, ze wzgledéw epidemicznych, uroczysty jubile-
usz z okazji 25-lecia kolekcji nie mégt sie odby¢, prelegent wyrazit jednak
nadzieje, ze uda sie to w roku nastepnym.

Po zakoniczeniu czgsci przeznaczonej na referaty glos ponownie odda-
no Sofii Jalpaczik, ktéra z podkreslila, ze w spotecznosci karaimskiej Me-
litopola bardzo aktywnie uczestnicza osoby z matzenstw mieszanych i ich
potomkowie z kolejnych pokolert. Powdd do radosci stanowi fakt, ze nawet
praprawnuki identyfikujg sie z karaimska tradycjg przodkow, zbierajq sie
podczas $wiat karaimskich, wyrazaja che¢ nauki jezyka i kontynuuja trady-
cje czasow przeszlych. Wymienita tu potomkow takich rodéw jak Arabadzy,
Atar, Jalpaczik, Mangubi. Na koniec Sofia Jalpaczik podziekowata i pozdro-
wita wszystkich uczestnikéw w jezyku karaimskim. Do pozdrowien zata-
czono film z nagraniem wystepu karaimskiego zespotu ,Dzamaat”, ktéry
nagrano z okazji jubileuszu trzydziestolecia wspdlnoty w Melitopolu, z za-
powiedzig w jezyku karaimskim.

Nastepnie powrécono do tematu sposobu rekonstrukeji kienesy w Sym-
feropolu i ewentualnego wspdlnego oswiadczenia w tej sprawie. Do tej pro-
pozycji negatywnie odnidst sie Aleksander Babadzan z Symferopola/Wilna,
wyrazajac w dluzszej wypowiedzi zdanie odrebne, podkreslajac prawo spo-
tecznosci do rozwoju, a tym samym do wprowadzania zmian i moderniza-
¢ji. Zamykajac temat, organizator konferencji, Ewgienij Bakkat, stwierdzit,
ze temat wymaga glebszej dyskusji, zastanowienia, a takze wystuchania
zdania specjalistéw, dlatego odradza podejmowanie pochopnych decyzji.

Jako ostatni przed zamknieciem konferencji glos zabral Wiaczestaw Le-
biedew z Symferopola, ktéry poinformowat o decyzji Sejmu Republiki Li-
tewskiej ustanawiajacej rok 2022 — Rokiem Karaiméw. Méwca przedstawit
terminarz wydarzen planowanych na Litwie i wyrazil nadzieje, ze bedzie
to okazja do spotkania w sierpniu w Trokach jak najwiekszej liczby rodakdw.

36 Amnna CemeHnoBHa Baapxbl (1903-1979) - kolekcjonerka i popularyzatorka
folkloru karaimskiego. Mieszkata w Eupatorii, znala i wykonywata piesni
karaimskie.






